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6844 April 10th, 1953.

CRONACA NOSTRANA.

" L'espressione ' Confederate) ' lia un alto
signiticato, pur non riferendosi nè a fratelli nè a
parenti. Qui nel Tieino lui il sapore di ' Tudescli
E quest'ultimo va poco a genio al ticinese, perché la
sua natura è troppo diversa. penetrare una
inentalità diversa, quasi opposta alia propria è assai
dilticile. E' più facile sviare questa difficoltà che
affrontai-la. E qui vorrei parlare del probleina che a

voi corne a noi è tanto caro, ma che i nostri nemici
sfruttano in maniera demagogica per comhatterci e

denominarci degli elementi indesiderabili. E' il
prob h;ma rîeZBitaïLamtà dcï ÎTemo. Io posso
assicurarvi, dopo una dimora di 27 anni nel Ticiuo e

circondato da tanti amici, che noi domiciliati nel vostro
Cantone siamo tutti convinti délia necessità di
difendere l'italianità del Ticino e sentiamo il dovere di
aiutarvi in questo degno compito. anche la vostra
letteratura, non pa-rlo di Dante, Tasso, Leopardi e

Carducci, ma cominciando da Manzoni, Pascoli e

gift fino a. Francesco Chiesa, Zoppi, Ahbondio e

Fillippini viene letta e goduta dai Confederati. Amiamo
la vostra. italianità ..." Facciamo volontieri eco
ad alcuni sentimenti espressi dallo. scultore Max
Fehlinger, municipale di Minusio, in un recente
discorso, poichè in modo mirahile e sereno, illustrant)
l'animo col quale il Confederate), una vol ta
stahilitosi nella Svizzera italiana si avvicina aile
hellezze ed ai valori délia civiltà latina.

— Nella sua seduta del 23 marzo scorso il Gran
Consiglio ticinese ha. approvato fra l'altro l'pmwsioflr
di 2 prestiti : uno di 15 milioni di franchi per la
conversione di 2 prestiti rispettivamente di 10 milioni
del 1942 al 3i% e di 8 milioni del 1943 alio stesso tasso ;

e un altro prestito di 5 milioni di franchi per
consolidare il dehito fluttuante dello stato.

— Dato il costo ri levante, il Oonsiglio federale non
aveva potuto aderire alla richiesta formulata a varie
ripresse dal governo ticinese per una. Ätus/onc
sperimcwfu/e agrrieoZu indipendente nel C. Ticino.
Tenendo conto del fatto che I'agricoltura ticinese
lavora in condizioni particolari di clima, il nostro
governo centrale ha. in questi giorni accordato un'altra
concessione. D'accordo con le stazioni sperimentali
di Oerlikon e Losanna, quest'ultime metteranno a

disposizione del Cantone italiano un assistente
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ciascuna. Dei 2 assistent! i'lino sarà incaricato dei
lavori relativi alia protezione delle piante e l'altro
procederà alle ricerche e. agli esperinienti d'ordine
generale nel settore della cult lira delle piante. Ambedue
saranno addetti alia scuola di Mezza na.

— litre la pubblicazione (hd volume di S.
Franscini " Btoria. del C. Ticino dal 1813 al 1815 ",
la mostra storica e la mostra d'arte che saranno aperte
nel periodi dei festeggiamenti, il Consiglio di Stato
ticinese ha proposto con un disegno legislativo
d'intitolare alia ricorrenza del 150° della Sovranità
cantonale le seguenti spese : 1) La costruzione e

riattazione degli ediflci destinati ad accogliere i ginnasi
cantonali; 2) la costruzone d'un museo d'arte; 3)
l'istituzione d'un fondo per la. creazione di un istituto
di rieducazione per i minorenni ; 4) il ristauro del
Castello d'Uri a Bellinzona ; 5) l'istituzione di 2 fondi,
dotati ognuno di Fr. 20,000 per la creazione d'un
museo storico e d'un museo acheologico.

NOVITA DIVERSE.
ST. MORITZ — il 27 fehbraio scorso si sono

incontrati i Governi dei Fantoni Ticino e Grigioni per
discutere questioni interessant! i due Cantoni.
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CAVERGNO — I 11a grave disgracia nella notte
sull'll marzo costava la vita di 4 opérai addetti ai
la-vori di trat'oro delta, galleria di adduzioiie delle acqne
délia Lavizzarra. alia costruenda Centrale di Cavergno.
La galleria è avanzata sn una lunghezza di circa
S00 m. e la squadra d'avanzainento eosi tragicamente
colpita era composta di 7 opérai (4 morti e 3 feriti) si

apprestava a far brillare le cariche delta volata. Per
cause ancora ignote a circa 200 m. alle spalte délia
squadra si produceva un'esplosione d'estrema violenza
die, dopo aver provocate l'interruzione dell'illumina-
zione, faceva sal tare anche un tratto delta condotta
d'aerazione con conseguente invasione della galleria
di gasi tossici.

BELLINZONA —• Una disgrazia mortale avveniva
]iure nei cantieri di costruzione della nuova ala del
palazzo amministrativo dello Stato il 3 marzo scorso.
Un operaio che stava effettuando delle riparazioni ad
un carrello elevatore del cemento, a causa del
cedemento del cavalletto di sostegno veuiva. colpita dal
hraccio della macchina e gravemente ferito ; spirava
al suo arrive all'ospedale.

ROVEREDO — Due azioni di soccorso sono
presentemente organizzate in favore delta Val Calanca,
colpita nell'agosto del 1951 dalle inondazioni. La
ditta Bell di Basilea lia messo a disposizione della valle
un certo numéro di montoni per un valore di Fr.
40,000. La Calancasca di Roveredo ha versato Fr.
88,000 al Comitato di soccorso Pro Calanca per
permettere di approvvigionare la valle in energia
ellettrica.

GINEVRA — All'Ateneo, sotto gli auspici della

Società «legIi amici delle Belle Arti, è stata inaugurata
sahato, 14 marzo, un'esposizione delle opere del pittore
Felice Filippini.

TESSERETE — Ottiinamente organizzati hanno
avuto luogo donienica, 15 marzo scorsi, i campionati
ticinesi di corsa campestre che hanno dato i seguenti
risultati : Juniori Km. 4.2, Alberto Ortelli, S.A. Porza,
campione ticinese, in 14'31" ; Seniori (km. 8.2.) Rico
Casellini, SAL Lugano in 29'0fi" ; Seniori (km. 6.2.)
Giacomo Bergamaschi, Virtus Locarno in 24'56" ;

Veterani (Km. 4.2. Anoldo Meier, SAL Lugano in
1G'27" ; Squadre : Unione Sportiva Ascona, punti 31.

Poncione di Fcspcro.

VORWAERTS.

Vorwärts immer weiter
Nichts auf Erden bleibet still,
S'geht auf und ab, trüb und und heiter
Man kann sich wehren, wie man will.

Ob, wie's auch geht, es hilft nicht viel
Sich grämen über Ungebill,
Es endet doch am gleichen Ziel
Man kann sieh wehren wie man will.

Die Welt empfängt uns ohne Kleider
Nichts nehmen wir hinaus,
Und schnell entfliehen die Jahre leider
Kein wehren, hält der Welten Lauf.

7/. PPi.son.
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